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“ P e r  qué  ca lleu , poe tes, si a ca d a  
porta  poseu la Hum?”. L ’e xp e riè n c ia  
d ’un ca m p  de  c o n c e n tra c ió  ho p o t fe r 
ca lla r to t m enys la veu de l poe ta , els 
m ots c o n v e rtits  en e x p re s s lô  d e ls  
sen tim en ts , e is od is , e is reco rds , el 
so frim en t, la reven ja , la te n d re sa  i fins 
i tô t l’am or. A q u e s ta  és la re lv ln d lca - 
c lé  d e  l’hom e c o n v e rtit en p oe ta , 
Am at-P in ie lla , p e r sen tir-se  viu, p e r 
in ten ta r c a p ir  el mon que  l’envo lta  i, 
fina lm en t, p e r te s tim o n ia r co n sc ie n t- 
m ent l’ho rro r sofert.

L ’ob ra  és un fenom en abso lu tam en t 
ùn ic  no nom és d ins  la h istéria  llterària  
I d o cu m e n ta i de l nostre  pa is, s iné 
tam bé  d ins el panoram a europeu , on 
podem  d e s ta ca r les a p o rta c lo n s  p o é 
tiques, de tem á tica  lateral, de  Nelly 
S achs O Paul C elan o Ja im e Vándor, i, 
de  m anera m enys d irec ta , les d ’A ra 
gon, Paul E luard, I encara , re p ro du in t 
el mén de ls  g u la g s  russes, les de  Var
lam Xa lam ov o O ss ip  M ande ls tam .

Les  Ilunyan ies , p o e m e s  d e  l ’e x ili 
esd e vé  un d o c u m e n t re llevan t de  les 
in q u ie tu d s  i re fle x io n s  d ’un hom e, 
c o m p ro m é s  i sens ib le , co n ve rtit en 
tes tim on i i s im bo l de  la vo lu n ta t de 
m an ten im en t de  la v ida  i la d ig n ita t 
e s tr ic ta m e n t hum an is ta  d in s  un ca m p  
de  co n c e n tra c ió : p a ra d ig m a  de  la

Poesìa dins un 
camp d’extermini:

La paraula corn a 
recer i denúncíat 
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c a p a c ita t de  d e s tru c c ié  i a u todes- 
tru c c ié  de  l’H om e i, a lhora , esséne ia  
d ’ell m ateix.

Es trac ta  de poem es d iversos, en la 
fo rm a i en la lla rgàrla , que s ’adrecen, 
des de  l’absénc ia : “ la Ilunyania” a qué 
fa re feréncla , tan t a l’esd e ve n ld o r que 
ju tja rà  im p lacab le m en t eis cu lp a b le s  
del que  succe e ix  corn, sobre to t, a la 
figu ra  absen t de  la dona, en qui s ’em 
para p e r res is tir to ts els horrors supor- 
ta ts  d u ra n t “unes ho res  lla rg u e s  i 
am argue s”, unes hores que  es conver- 
te lxen en ga irebé  c inc  anys de  sup lic i.

Form alm ent, les setanta-una peces 
es poden  a g ru p a r segons el Hoc p ré 
c is on van ser escrites: n ’hi ha 4 e sc ri
tas a La M osella, 25 escrites  suposa- 
dam en t al Lager Ternberg, 9 al cam p  
cen tra l de  M authausen, 19 a Redl 
ZIpf, 2 a Ebensee, 1 a W ürzburg , 2 a 
Paris, 2 a Sant An ton in , 3 a C aussada,
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1 a A n d o rra  la Vella, i 3 a Sant Ju lià  
de  Loria.

És a dir, Joaqu im  Am at, que  ja  havia 
p u b lic a t poes ia  a les p àg ines  de  la 
revista  m anresana ‘A ra ”, reem prén  la 
ta sca  c re a d o ra  a l’exlli francés , con- 
c re ta m e n t al ca m p  de  La M osella , 
con tin u a  als d ife ren te  c a m p s  de  c o n 
ce n tra c ió  d e p e n d e n ts  d e  M a u thau 
sen i c lou  l’ac tiv ita t, un c o p  ja  a llib e - 
rat, al seu Hoc de  res idéne ia  a Sant 
Ju lià  de  Loria.

En g e n e ra l, p e r tan t, a q u e s ts  te x to s  
d ’A m a t sén un te s tim o n ia tg e  im p re s - 
s lo n a n t de l seu p e le g r in a tg e  a b a n s  i 
d e s p ré s  de l p e rip le  p e ls  c a m p s  de  
c o n c e n tra c ió  naz is  i e sd e ve n e n  un 
e x e m p le  c ia r  de l p a p e r  q u e  to ca  
ju g a r  a ls re p u b lic a n s  co m p ro m e s o s  
que , com  ell, ho d e ixa re n  to t “p e r 
a n a r a m b  les a ig ü e s  Hlures” (“ Re- 
c a n ç a ” ). És a dir, no nom és han de  
p a tir  la g u e rra  p ró p ia , s ino  q u e  so fri- 
ran ta m b é  les c o n s e q ü é n c ie s  de l 
c o n f l ic te  b é M ic  in te rn a c io n a l per, 
fin a lm e n t, no p o d e r re to rn a r a ca sa  
fin s  m o lt m és ta rd , i e n ca ra  a m b  l’a- 
m e n a ça  d e  no fe r-h o  a la c lu ta t e s ti
m ada .

Els p rim ers  poem es, esc rits  d e s  de  
te rres  fra n ce se s  en tre  el g e n e r i el 
m arç  d e  1940, ens m ostren  un A m a t 
m e lang iós  de  la terra  I la don a  q u e  ha 
h a g u t d e  d e ixa r i es cen tra  en el món 
de l re co rd . L ’a rrib a d a  p ro p e ra  d e  la 
P rim a ve ra , d ’a ltra  b a n d a , li d ó n a  
e sp e ra n ce s  de  c o n c lo u re  el ca p tive ri 
I de  s e g u ir  o to rn a r a c o n fia r  en 
l’Hom e.

A  p a rtir d ’aqu i ens trobem  a m b  g a i
rebé  dos  anys de  bu it Hterari, d e s  de  
la seva en tra d a  al c a m p  cen tra l de 
M au thausen  (el g e n e r de  1941) a la 
d isso lu c ió  de l p rim e r de is  ko m m an- 
dos, e s ta b le rt a W o ck la b ru c k  fins el 
m a ig  de  1942. Són els p itjo rs  te m p s  
p e r a to ts  els nouv ingu ts : la im p o ss i
b le  a d a p ta c ló  als co s tum s de l ca m p  i 
una d e s tin a d o  a un ko m m ando  on, 
m a lg ra t te n ir m illo rs  c o n d ic io n s  de  
su b s is té n c ia  q u e  la resta, ha d u r a 
te rm e  una fe ina  fís ica  esgo ta d o ra .

S ituât ja  al L a ge r T e rnberg , In ic ia  la 
seva e tapa  m és crea tiva , e sp e c ia l-



m ent entre  el n ovem bre  i el d e se m b re  
de  1942, p é rio d e  en què  A m a t co - 
m ença  a d e se n vo lu p a r la p e rc e p c ió  
e xp ress ion is ta  de l m on que  l’envo lta , 
un mon on eis co lo rs  de ls  e lem ents  
de  la na tu ra  e n va e ixe n  les seves  
pàg ines , p lens  de  m atlsos d ife re n c la - 
do rs  O d ire c te m e n t an titè tics , esde - 
v ind ran  ve rta d e rs  s im b o ls  de  l’estâ t 
interior, I son la base  d e  les Im atges 
q u e  eli m a te ix  c re a rá  p e r al K.L. 
R eich. La seva p e rso n a lita t es c a ra c - 
te ritza  p e r la c o n fig u ra c ió  d ’un e sp e rit 
vo lg u d a m e n t so lita ri I d e  res is tènc ia  
p e rso n a l I p o lit ic a  d e v a n t el fu tu r 
ince rt que  l’espera , pe rò  sense  p e r
d re  in ic ia lm en t l’esp e ra n ça : “ Em tens 
Iligat, pe rò  no re n d it” (“ L ’e n e m ic ” ) o 
“d ’a lè m e ’n so b ra  p e r a s e g u ir el meu 
vo l.” (“T a rd e r” ).

A  m esura  que  el pas  de l te m p s  es 
va co n ve rtin t en una llosa g a ire b é  
insos ten ib le , “ M és I m és te m p s  e n c a 
ra! (...) M és Ilunyan ies  de  c ru e lta t 
en tre  tu I jo ! ” (“ L lum s d ’a lb a d a ” ), l’a t
m osfera  a s fix ian t es fa  se n s ib le  a tra 
vés de l c o n tra s t c o m p le m e n ta ri esta - 
b le rt en tre  l’a s s o c ia c iò  d ’un b la n c  
d e s o la d o r i d e s tru c to r “ N it b la n ca  
de ls  p itjo rs  c r im s ” (“ La nit de l teu

s ile n c i” ), “ b la n c  que  es posa  in c le 
m ent/ (...) Hast de tem ps, d ’enyor I de 
tris tesa ...” (“Tarder” ), i un verm eil que  
to t ho co b re ix  am b v io lénc ia  de “ lluors 
roges de  l’a lba sa g n a n t” (“ L lum s d ’a l
b a d a ” ) 0 del “roig de la s a n g ” (“Tu no 
ho saps”). La resta de co lo rs  (b laus, 
verds  i grisos) com p lem enten  el mare 
visual I sensitiu s im bò lic  de la natura, 
ap lica d a  des de la seva p e rce p c iò  ps i
co lò g ica  del mòn, i dem ostren  la im- 
po rtància  de la p e rce p c iò  de ls  sentits 
com  a ùnics referents personals ina lie 
nables, jun tam ent am b la paraula.

En el cen tre  d ’a q u e s t p e tit un ivers 
o b s e s s iu  tro b e m  un v e n ta li d ’e le - 
m ents re lac ióna te  am b  el s ilen c i ac la - 
pa rado r, la in com prens ió : “ l’avui és 
s o rd ” (“A n ive rsa ri” ), i la n o c tu rn ita t 
com  a espa i s im b ò lic  a n g o ixa n t però  
que , p a ra d o xa lm e n t, e sd e vé  l’ùn ic  
p o ss ib le  p e r p o d e r crear, eschure , I 
pensar, “ és s ilenc i I repòs” (“A lb a d a  
en ro ig  I en b ia u ” ). El p e n sa r con s ta n t 
és el re sp o n sa b le  de l seu a co s ta m e n t 
al de se sp e r: “ No pens is  més, que  el 
p a ssâ t va e n g o lin t l’a v e r ir ” (“ No p e n 
sis m és” ), s itu a c iò  que  d e s e m b o ca  
en la idea  re ite rada  d ’un g ran  m aison 
co n ve rtit en “d ie s  i nits de  c rim s  i

c o v a rd ie s ” ( “Tu no ho s a p s ” ). Un 
espa i on els lim its en tre  e sp e ra n ça  i 
renúnc ia  sòn m olt prim s, “ C ada  v e g a 
da  és m és fo sca  l’hora de l meu de i- 
x o n d ir ” (“ L ’ù ltim a  e s p e ra ” ), fin s  al 
pun t que  “to t és un m o u re ’s d e b a d e s  
en el d e s ig  d ’a ire in fin it” (“ La m iss ió ” ).

A m a t es ta n ca  en si m a te ix  i tro b a  en 
la s o litu d  un v a lo r  d ’a u to d e fe n s a  
d a va n t la v io lé n c ia  d e  l’en torn : “S ’a ju- 
pen les m eves e sp a tlle s  al pes  de  les 
a m a rg o rs ,/ fe rre n y  d in tre  el cas te ll 
d ’una so litud  q u e  em d e fe n s a ...” (“ Fi- 
d e lita t” ), so litud  d a va n t “ l’e sp e ra  an- 
g o ixo sa / d ’una rup tu ra  q u e  obh  p o r
tes i fin e s tre s ,” (“ S o litu d ” ), i q u e  li p e r
m et m a n ten ir el m és in tac te  p o ss ib le  
el re co rd  de l seu a n tic  m òn, e ls seus 
ce rc le s : el mar, la c iu ta t i la do n a  es ti
m ada  (“ Els c e rc le s ” ).

La fo rça  la c o n ce n tra  en dos  pois, 
d ’una b anda , l’es tim a  envers  la dona, 
p a ra d ig m a  ind iv id u a l de  la c a p a c ita t 
d ’e x te r io r itz a r  l’e s tim a c ió  i a lh o ra  
coM ectiu  com  a s im bo l d e  l’ha rm on ia  
en tre  e ls hom es, q u e  l’esp e ra  pe rò  
que  “no ho sa p s  on e s tic  jo ! ” (“Tu no 
ho sa p s ” ) i que , al m ate ix  tem ps, es 
co n ve rte ix  en el seu ún ic  m otiu de  
res is ténc ia  ta m b é  a través d e is  m ots
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“Vull e ls teus  m ots, que  son ma fo rça  
i mon im pu ls ” ; de  l’a ltra , la c a p a c ita t 
de  resistir, que , b a rre ja d a  am b  l’es- 
p e r it  re b e l, “p o rta  el m eu p a s  la 
m a jes ta t de l re b e l” (“ La te rra ” ), I l’od l 
als op resso rs , es e o n ve rte ix  en una 
néce ss itâ t de  reven ja  que  p re tén  que  
p u g u i a rr ib a r a se r co m p a rtid a : “Vol- 
d ria  tro b a r el teu od i un it al m eu o d i” 
(“Tu no ho sa p s ” ), un od i i una reven 
ja  que  no li han d ’im p e d ir p o d e r re to r
nar; “ara que  el m eu od i ha d o n a t 
tre va ” (“ E leg ia  d ’a q u e s t N a d a l” ), I que  
li han de  pe rm e tre  no p e rd re  de  v ista  
el seu tr lo m f en fo rm a d ’o frena : “Jo el 
vull co m p le t, irrad ian t I g rà v id , / p e r 
p o d e r- lo  o fe rir a l’e s tlm a d a ”.

El cu rt pe rò  in tens retorn al ca m p  
p r in c ip a l d e  M a u th a u se n , en tre  el 
se te m b re  i el nove m b re  de  1944, fan 
que  A m a t a rrib i al p la n te ig  ex ls ten - 
c ia l: “Jo no sé on sóc, què  sóc , qui 
s ó c ” (“V o le r” ); fins  a tal pun t ha a rrib a t 
la c a p a c ita t d ’a u to d e s tru cc ió ; m al- 
g ra t tot, rene ix  la vo lu n ta t de  m ante- 
n lr-se  d ig n e : “el som ni s ’esva i p e r a 
d o n a r pas al co ra tg e ” (“ Gel e n re ixa t” ), 

1 0 0  una raó de  s u b s is tir que  fa a v inen t a 
20 través  de  la pa rau la , de  la c reac ió : 

“Tino, suara, a rriba ts , uns m ots que  
po rten  a les” (“ Et tino  a q ues ta  n it” ). 
Una p a ra u la  q u e  no ha de  c a lla r 
(“ C a m bra  fo s c a ” ) I que  ha de  p e rm e 
tre  “d e sve tlla r c e m e n tir is !” (“ La nostra  
c a m p a n y a ” ). Els m ots a flo ren s incere, 
purs, nets de  p re ju d ic is  i co n ve n c io n s  
a través d e  la poesía , lluny de  les 
re flex ions  que  e s c rip to rs  com  R obert 
A n te im e , Prim o Levi, É lisabeth  W ill o 
ell m ate lx  fa ran  a l’hora de  b u s c a r el 
lle n g u a tg e  a d ie n t p e r a les seves 
novel-íes so b re  la seva  e xp e rié n c ia  
als c a m p s  de  co n ce n tra c ló .

Entre tant, el p a isa tg e  és el de  la 
m ort q u o tid ia n a  c o n te m p la d a  pe ls  
g ira -so ls , tes tim on i s lle n c ió s  en fo rm a 
de  g ran  ull d iv i q u e  m ira, p lo ra  i od ia  
d a va n t l’a c titu d  de  l’hom e, pe rò  que  
l’ún lc  que  p o t fe r és “ g ira r lents sob re  
llurs tig e s ”. El m ón, v is t des  d ’aques ta  
p e rsp e c tiva  cò sm ica , ha e sd e v in g u t 
“una  c lo s c a  b u id a ” d e  la q u a l el 
m a te lx  H om e n ’és el re s p o n s a b le  
darre r.

L ’ù ltim a g ran  e tapa  de  c re a c ió  es
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p ro d u e ix  en tre  els m esos de  dese m - 
b re  de  1944 I m a lg  de  1945 al ca m p  
de  Redi Z ip f. A m a t co m e n ça  a se r 
co n sc ie n t q u e  el llarg p e rip le  po t a rri
b a r a la seva fl: “ En el meu od i va res- 
sonan t l’e sc la t de  la g ran  b a ta lla !” 
(“ L ’espe ra , e n c a ra ...” ), la gua i cosa  
ha fe t que  la lla rga  e spe ra  hagi m o ti
vâ t que  el c o r vagì “co va n t un d e s ig  
sup rem  de  reven ja ”. En a q u e s t m aro, 
és c o n s c ie n t de l p a p e r ll-lum inador, 
d e  far, que  rep re sen ta  la do n a  “ i jo  
v iso  p e rq u é  c re o  en el teu am or...” 
(“ El que  res ta ” ). La dona  es co n ve r- 
te ix  a p a rtir d ’ara en el m o to r de  la 
seva c re a c ió , un c o p  veu am b  c la re - 
d a t que  ha p a ssâ t ja  “a m b  a fanys la 
co rd a  flu ixa  d e  l’a tza r” (“ Els fru its ” ), 
ben a p ro p  de  la m ort (“ L ’a la b la n c a ” ).

A ra, a llò  que  nom és s ’a pun tava  a 
“C am bra  fo s c a ” e sdevé  un p ropòs it: 
“ l’hora ha sona t de  p re g o n a r els seus 
n im s” (“ Parlo ...” ), l’hora de  te s tim o 
niar, m és enllà  de  la n é ce ss itâ t d ’ex- 
p ress ió  p rò p ia  i ind iv idu a l. I si abans  
ta m b é  s ’havla  p re g u n ta t si tind ria  un 
Hoc en a q u e s t m ón, ara ja  en sa p  la 
resposta : “ Encara só c  l’hom e a qu i el 
m ón rese rva  un Hoc...!” (“ L ’a c c ió ” ).

A m b  l’a llib e ram en t, la v is ió  in tu ida  
els d a rre rs  m esos a Redi Z ip f es c o n 
firm a i el b la n c  re to rna  al seu sen tit 
o rig ina l de  “ la p a u ” I de  “ l’hora b la n ca  
de l m eu re n é ixe r” (“ L ’hora b la n c a ” ), 
en fron t el ro lg v io le n t de  l’od l. Un odi 
que  es m ostra  en es tâ t pur: “jo  et 
m a lee ixo  i t ’escu p o , A lem anya  (...)

A ju p -te  ara (...) i p lo ra .” (“ C o m ia t” ), 
però  que  es va d ifu m in a n t en fo rm a 
d ’un am or i d ’una re ce rca  d ’ha rm on ia  
que  “es fa Hoc en la c le d a  ve lia  de  
c a d a  c o r” (“ L .B .” ). A ra  ja  no H cal 
am a g a r-se  en la s o le d a t que  li ha 
pe rm és a illa r-se  de  l’en torn , ara ja  po t 
d e s p re n d re ’s de  “ la c lo sca  q u e  p ro te 
gía el meu jo ” (“ L .B .” ).

F Inalm ent, A m a t p o t g a u d ir  de is  pa l- 
sa tges , de  la natura  en llibe rta t, però, 
m a lg ra t tot, se sen t p re m o n itò ria m e n t 
d e s p la g a t: “ Sóc un a b s e n t” ( “ Re- 
p ó s ” ), I to t i que  el re co rd  d e is  c in c  
anys passa ts  als c a m p s  de  c o n c e n 
tra c ló  el p e rs e g u e ix in , ja  p o t c o - 
m enga r a sen tir-se  en pau: “Ja no 
ex is te ixen  les nits p e r al m eu te m p s !” 
(“ R e tro b a m e n t” ); una pau “que  l’am or 
fe rtilitza ” (“ N it re ta rd a d a ” ). Passat to t 
el so frim en t, A m a t nom és d e s itja  que, 
com  en el tó p lc , es “cons ta ti q u e  he 
so m n ia t i que  ja  no so m n io !” (“Tardo r 
a la va lí” ).

M a lg ra t les bones In tenc ions, I com  
tan ts  d ’a ltres  hom es o b lig a ts  a pa tir 
s itu a c io n s  sem b lan ts , el re co rd  de is  
fe ts  v iscu ts , com  en un m alson in a ca 
bab le , no d e ixa ran  d e  p e rse g u ir- lo  la 
resta d e is  seus d ies.
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Em  te n s  ll ig a t e n tre  e ls  te n ta c le s  d e l te u  p o d e r
i e m  c o u  el v e rd a n c  d e l te u  fu e t
s o b re  les  e a rn s  e ix u te s  p e l t re b a ll i p e r  la fa m .
I h a s  p a s s â t e n d a v a n t,  e n c a ra , 
d a lt  d e l d ra g ó  d e l te u  o rg u ll 
d e ix a n t un ra s tre  d e  c e n d ra  i d e  m o rt.
M o n ts  i v a lls  s ’a p la n e n  al te u  c a rn i, 
s ’e s fo n d re n  e ls  m u rs  i s ’e ix u g u e n  e ls  hus, 
e ls  v e n ts  e m p e n y e n  les  p o p e s  d e is  te u s  v a ix e lls  
i e ls  c e is  s ’e s b e r le n  al p a s  d e ls  te u s  a v io n s .
C o m  les  a u s  d e  p re s a  c a n te n  te s  g lò h e s !

P erò , tu  e t n e g u e s  en  el d e lir i d e l t r io m f en  va ,
q u e  d e ls  s e c re ts  d e  les  te r re s  p ro fu n d e s  res  no  en  s a p s !
És q u e  no  s e n ts  el tre m o la r  d e  les  fo ll ie s  en  n é ix e r?

Tu no  s a p s  q u e  é s  un p a s  d e  c a v a lls  b la n c s
s o b re  el fo c  d e ls  o d is  c ò s m ic s ;
ni el f re d  d e ls  a c e rs  s e n s e  b e in a  ni c in y e ll
d a m u n t la p e li s u a d a  d ’a n g o ix e s ;
ni un ra ja r  d e  s a n g  p e ls  e s p ills  t re n c a ts  d e  les  p a s s io n s
q u e  e s c la te n  en  les  n its  tè rb o le s  d ’e s te ls !

N o  e t ta p is  les  o ïd e s , no,
q u e  el te r ra trè m o l g e rm in a  a d e s g ra t  te u ;
no  a e lu q u is  e ls  u lls , no,
q u e  c im e s  in g e n ts  e t c o lg a ra n  s o ta  llu rs  ro q u e s  p e s a n ts ;
no  a ix e q u is  les  m a n s , no,
e n fro n t les  o n e s  d e ls  o c e a n s  b u lle n ts !

Q u e  to t  v in d rà  a p le re t  i s e g u r
c a p  a la te v a  e c lip s i in n o b le ,
c a p  a la re v e n ja  d e ls  te u s  d a m n a ts  i c a p t iu s ;
q u e  la Hum tre n c a rà  m o rd a c e s  i g r il lo n s
i l’a ire  fre s e  e s c a p ç a rà  el te u  f ib lô  v e r in ó s .. . !

Em  te n s  llig a t, p e rò  no  re n d it, 
no  m ’a ju p o  p a s  al b ru n z ir  d e l te u  fu e t: 
en  ta  fú g id a  e t t ro b a ré  c o v a rd , 
o fe g a t  d e  p o r  i d e  v e rg o n y a  
en  la te n e b ra  e s p e s s a  d e l te u  e h m ...
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